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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

A

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIGQUE!
NE PAS OUVRIR!

A

Sahkoiskulta valttydksenne ei paallyskantta (tai
taustasektion kantta) tule poistaa. Sisdosissa ei ole
kayttdjan huollettavaksi soveltuvia osia; antakaa
huolto ammattilaisten suoritettavaksi.

HUOMIO:

VAROITUS: Tulipalolta tai sahkoéiskulta valttyaksenne ei laitetta
saa altistaa sateelle tai kosteudelle.

Tama symboli varoittaa lasnéolollaan aina kotelon
siséltéamien vaarallisten eristamattémien jannitteiden
olemassaolosta — jannitteiden, jotka saattavat riittaa
séhkdsokin aikaan saamiseksi.

Taméa symboli muistuttaa Iasnédolollaan mukana
seuraavissa liitteissa olevista téarkeistd kaytto- ja
huolto-ohjeista. Lukekaa kayttdohjeet.

WARNING

THIS EQUIPMENT IS CAPABLE
OF DELIVERING SOUND
PRESSURE LEVELS IN EXCESS
OF 90 dB, WHICH
MAY CAUSE PERMANENT
HEARING DAMAGE.

Tama ohje on suojattu tekijanoikeudella. Kaikki monistaminen, tai
jokainen lisapainos, myds lyhennykseng, ja jokainen kuvien jaljennds,
myds muutetussa tilassa, on sallittu ainoastaan
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH:in kirjallisella
suostumuksella. BEHRINGER ovat rekisteréityjva tavaramerkkeja.
© 2003 BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH.
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH,
Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38,

47877 Willich-Munchheide Il, Saksa
Puh. +49 2154 9206 0, Faksi +49 2154 9206 4903

TAKUU:

Kulloinkin voimassa olevat takuuehdot ovat painettuina
englannin- ja saksankielisissa kéayttdohjeissa. Tarvittaessa
voitte hakea takuuehdot suomeksi Websivuiltamme osoitteesta
http://www.behringer.com tai pyytéda sahkopostilla osoitteesta
support@behringer.de, faksilla numerosta +49 2154 9206 4199
seka puhelimitse numerosta +49 2154 9206 4166.

YKSITYISKOHTAISET TURVALLISUUSOHJEET:

1) Lukekaa ndma ohjeet.

2) Sailyttdkaa nama ohjeet.

3) Huomioikaa kaikki varoitukset.

4) Seuratkaa kaikkia ohjeita.

5) Alkaa kayttako titad laitetta veden ldheisyydessa.
6) Puhdistakaa ainoastaan kuivalla liinalla.

7) Alk33 peittakod tuuletusaukkoja. Asentakaa valmistajan
antamien ohjeiden mukaisesti.

8) Alkaa asentako lampolahteiden, kuten lampopatterien,
uunien tai muiden lampda tuottavien laitteiden (mukaan-
lukien vahvistinten), lahelle.

9) Alkaa kiertdko polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen
turvatoimintaa. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi
kieltd, joista toinen on toista levedmpi. Maadoitetussa
pistokkeessa on kaksi kieltd ja kolmas maadotustera.
Levea kieli tai kolmas terd on tarkoitettu oman turvallis-
uutenne takaamiseksi. Mikdli mukana toimitettu pistoke
ei sovi lahtédénne, kysykad sdahkdalan ammattilaisen
neuvoa vanhentuneen ldhdén vaihtamiseksi uuteen.

10) Suojatkaa virtajohto sen paalla kavelyn tai puristuksen
varalta erityisesti pistokkeiden ja jatkojohtojen kohdissa
sekd siind kohdassa, jossa ne lahtevat yksikodsta.

11) Kayttdkda ainoastaan valmistajan mainitsemia
kiinnityksia / lisdlaitteita.

12) Kayttdkda ainoastaan valmistajan mainitseman tai
laitteen mukana myydyn cartin, seisontatuen, kolmijalan,
kannattimen tai poyddn kanssa. Cartia kaytettdessa tulee
cart/laite-yhdistelmaa siirrettdessa varoa kompastu-
masta itse laitteeseen ja nain aiheutuvaa mahdollista
vahingoittumista.
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13) Irrottakaa laite sdahkoverkosta ukkosmyrskyjen
aikana ja laitteen ollessa pidempadan kayttamatta.

14) Antakaa kaikki huolto valtuutettujen huollon
ammattilaisten tehtdavaksi. Huoltoa tarvitaan, kun yksikko
on jotekin vaurioitunut, esimerkiksi kun virtajohto tai —
pistoke on vaurioitunut, nestettd on roiskunut laitteelle tai
laitteen péaille on pudonnut jotakin, yksikkd on altistunut
sateelle tai kosteudelle, se ei toimi tavanomaisesti tai
on padssyt putoamaan.
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1. JOHDATUS

Onneksi olkoon! Ostamalla uuden BEHRINGER TRUTH olet
saanut erddn parhaimman ja korkeatasoisimman aktiivisen
studiomonitorin. Omistat nyt tyoékalun, joka toistaa
ohjelmamateriaalisi soinnin aidosti tasapainoisesti ja erinomaisella
stereopanoraaman esityksella.

5> Tiamin ohjeiston tarkoituksena on tutustuttaa teidat
ensin laitteen kdyttéelementteihin, jotta opitte
tuntemaan laitteen kaikki toiminnot. Kun olette
lukeneet kdyttéohjeen huolellisesti, sailyttikda se
voidaksenne tarvittaessa lukea sitd yhd uudelleen.

1.1 Ennen kuin aloitatte

1.1.1 Toimitus

B2030A/B2031A on tehtaalla pakattu huolellisesti turvallisen
kuljetuksen takaamiseksi. Mikali pakkauslaatikossa tasta huolimatta
nékyy vaurioita, tarkastakaa laite heti ulkoisten vaurioiden osalta.

5> ALKAA lahettiko laitetta mahdollisessa vauriota-
pauksessa takaisin meille, vaan ilmoittakaa asiasta
ehdottomasti ensin laitteen myyjille ja
kuljetusyritykselle, silla muutoin kaikki vahingon-
korvausvaateet saattavat raueta.

1.1.2 Kéytté6notto

Huolehtikaa riittdvasta iimansaannista, alkaaka sijoittako TRUTH
‘ta paateasteelle tai lahelle lammitysta, jotta laitteen
ylikuumenemiselta valtyttaisiin.

[ Ennen laitteen liittdmista sahkoéverkkoon
tarkastakaa huolellisesti, etta laite on asetettu
oikealle kadyttdjannitteelle:

Verkkoliitantaholkin sulakkeenpitimessd on kolme
kolmionmuotoista merkintda. Kaksi naistéd kolmioista sijaitsevat
toisiaan vastakkain. Laitteenne on s&adetty naiden merkintéjen
vieressa sijaitsevalle kayttdjannitteelle ja saatdéa voidaan muuttaa
kaantamalla sulakkeenpidintd 180°. HUOMIO: Tama ei koske
vientimalleja, jotka on esim. suunniteltu ainoastaan
120 V verkkojdnnitteelle!

I¥° Kun saiditte laitteen toiselle verkkojinnitteelle,
tulee teidan myds vaihtaa sulake toiseen. Oikean
arvon loydatte kappaleesta “TEKNISET TIEDOT”.

¥ Vialliset sulakkeet tulee ehdottomasti korvata
oikean arvoisilla sulakkeilla! Oikean arvon léydatte
kappaleesta “TEKNISET TIEDOT”.

Verkkoliitédnta suoritetaan mukanatoimitetulla verkkokaapelilla
kylmalaiteliitantaan. Verkkokaapeli on edellytettyjen turvallisuus-
madraysten mukainen.

I Huomioikaa, ettd kaikkien laitteiden tulee
ehdottomasti olla maadotettuja. Oman turvallis-
uutenne vuoksi ei laitteiden tai verkkokaapelien
maadoitusta saa missdan tapauksessa poistaa tai
tehda tehottomaksi.

1.1.3 Takuu

Varatkaa aikaa takuukortin tayttdmiseen ja lahettdkaa meille
kokonaan taytetty takuukortti 14 péaivan kuluessa ostopaivasta
lukien, muutoin menetéatte oikeuden laajennettuun takuuseen.
Vaihtoehtoisesti voitte suorittaa rekisterdinnin Internet-sivullamme
(www.behringer.com) myés Online.

HUOMIO!

35> TRUTHit kykenevadt tuottamaan &#&rimmaisia
aanenvoimakkuuksia. Huomatkaa, ettd korkea
aanenpaine ei ainoastaan vasyta korvaa nopeasti,
vaan saattaa myds aiheuttaa pysyvid vaurioita.

2. KAYTTOELEMENTIT

Tassa kuvatut kayttéelementit ovat samat sekd vasemmalle

etta oikealle kaiuttimelle.

Kuva 2.1: Etupuolella oleva néyttéelimet

ON. Tama LED nayttaa, etta kovaaaninen on kytketty paalle.

LIMIT. Palaa, kun yksi siséd&nrakennetuista suojalaitteistoista
on aktiivinen.

INPUT
CAU
REPLACE Fuss wrm SAVE
FUSE TYPE AND RATING.

POWER [SOURCE
230 V~ 50,[50 Hz 0.5 A
FUSE: T1[AH 250V
ATTENTION
UTILISER UN FUSIBLE DE
RECHANGE DE MEME

©
BAL/UNBAL = TYPE ET CALIBRE.
10kOhm W

Kuva 2.2: TRUTHIn takapuolella olevat siséénmenot

©

TRUTH in kaikki litannat osoittavat alaspain; Tama mahdollistaa
asennuksen seinan lahelle.

INPUT. Nam& ovat TRUTHin symmetriset tulot, jotka on
toteutettu 6,3 mm:n jakkiholkkeina ja XLR-holkkeina.

Verkkoliitdnté tapahtuu /EC-kylmalaiteholkin avulla. Sopiva
verkkokaapeli kuuluu toimituslaajuuteen.

SULAKKEEN PIDIN/JANNITTEEN VALINTA. Ennen
laitteen kytkemistd verkkoon tulee tarkistaa, ettd
jannitenaytén arvo vastaa paikallista verkkojannitetta.
Sulaketta vaihdettaessa tulee ehdottomasti kayttda saman
tyyppista sulaketta. Joissakin laitteissa voidaan sulakkeen
pidin asettaa kahteen asentoon ja néin valita 230 V ja
120 V valilla. Huomatkaa: jos haluatte kayttaa laitetta
Euroopan ulkopuolella 120 V:lla, tulee laite asentaa
suuremmalle sulakearvolle.

T
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Kuva 2.3: TRUTHin yl&puoli

[61 POWER-kytkimellad otetaan TRUTH kaytt6én. POWER-
kytkimen tulee olla asennossa “Pois paaltd” (ei painettuna)
laitetta sahkdverkkoon liitettaessa.

2. KAYTTOELEMENTIT
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> Huomatkaa: POWER-kytkin ei poispainettaessa
irrota laitetta tdysin sdhkoéverkosta. Irrottakaa
kaapeli siksi pistorasiasta, kun laite on pidempaan

kayttamatta.

" Kytkekdda TRUTH aina viimeiseni laitteena paille ja
ensimmdisend laitteena jdlleen pois pdailta. Nain
véltetddn kovadanista naksahtelua studionne muita
laitteita pddlle ja pois pdaltd kytkettdessa.

INPUT TRIM

W TYPICAL
0dB

)

Kuva 2.4: INPUT TRIM-s&é&din

INPUT TRIM. T&lla saatimelld sovitetaan TRUTHin

tuloherkkyys erilaisiin signaaliléhteisiin.

LOW FREQUENCY

TO ADAPT MONITOR'S
FREQUENCY RESPONSE
TO AN ADDITIONAL
SUBWOOFER OR TO
SIMULATE SMALL
SPEAKER SYSTEMS.

ROOM
COMPENSATION
COMPENSATES LOW
FREQUENCY BOOST DUE
TO MONITOR PLACEMENT.

HIGH FREQUENCY

TO MATCH MONITOR'S
FREQUENCY RESPONSE TO
CONTROL ROOM DAMPING.

| I i [ | I
o oo e

0 -2 -4 -6dB 0O -2 -4 -6dB 0O +2 -2 -4dB
A TYPICAL A TYPICAL A TYPICAL

I%I

Kuva 2.5: TRUTHn takapuolella olevat kéayttdelimet

LOW FREQUENCY. Talla kytkimilla voit sopeuttaa
bassoalueen mahdollisesti olemassaolevalle Subwooferille
tai simuloida pienemman kovaaanisen sointia.

[91 ROOM COMPENSATION. Suurinta joustavuutta varten
TRUTH on varustettu myés kytkimelld asennukseen
sovittamista varten.

HIGH FREQUENCY. Tama kytkin sovittaa kovadanisen
tarkkaamosi vaimennuskayttaytymiseen.

POWER

MODE MUTE LOW MUTE HIGH
IE FOR SERVICE USE IE
ON ALTO OFF OLFA O‘N ULF‘D‘N

Kuva 2.6: B2031A takapuolella olevat kytkimet

Seuraavat kayttéelementit koskevat ainoastaan B2031A:ta:

POWER MODE. Tama kytkin mahdollistaa vaihdon valilla
“Paalla”, “Pois” ja “Automatiikka”.

MUTE LOW. Mahdollistaa matalien &anten savyttdjan
poiskytkemisen huolto- ja korjaustarkoituksiin.

MUTE HIGH. Mahdollistaa korkeiden &znten savyttsjan
poiskytkemisen huolto- ja korjaustarkoituksiin.

3.KAYTTO

3.1 Liiténta

Liittakda TRUTH mukana toimitetulla kaapelilla sdhkéverkkoon.
Hurinasilmukoiden valttdmiseksi tulisi molempia kovadanisia ja
mikseripoytaad syottda yhdestd pistorasiasta. Tyodn
helpottamiseksi on B2031A:ssa paallekytkentdautomatiikka. Tama
automatiikka huolehtii siita, ettd TRUTH aktivoidaan heti, kun

tuloissa sijaitsee signaali. Lisdksi kovadaninen kytkeytyy yli viiden
minuutin signaalitauon jélkeen itsendisesti jalleen pois paalta
(ainoastaan B2031A).

Toiminnasta: Paallekytkentdautomatiikan kytkimessa on
kolme asentoa. Asennossa OFF on kovaaaninen kokonaan pois
paalta eiké sita voida aktivoida edes POWER-kytkimen [6 ] avulla.
Asento AUTO mahdollistaa ylla kuvatun automaattisen kayton.
Asennossa ON B2031A on aina paallekytkettynd ja se voidaan
deaktivoida ainoastaan kytkimen [6] avulla.

" Kytkekdda TRUTH pois pailtd pidemmain poissaolon
ajaksi POWER-kytkimen avulla.

Liittdkaa nyt molemman kovaééaniset tavallisten XLR- tai
jakkikaapelien kautta mikseripdytdanne. Koska TRUTH on aktiivinen
kova&aninen, ei kovadaniskaapeleita tarvita, vaan tavallisia jakki-
tai XLR-kaapeleita.

TRUTH tulee kytked pdydan Control Room-lahtéihin; ndin on
olemassa mahdollisuus saataa kuunteludanenvoimakkuutta miksin
danenvoimakkuudesta riippumattomana.

[° Kytkekai signaalildhteet mykiksi ennen TRUTHin
aktivoimista ensimmaistd kertaa.

3.2 TRUTHin sovittaminen tilaan

FREE FIELD

R
é WALL E

4'4'4'

Kuva 3.1: Taustapuolen teksti

ROOM COMPENSATION [9] :n kytkin mahdollistaa bassoalueen
madaltamisen aina pystytyksen mukaan. Tehtaalta l&htiessa kytkin
sijaitsee neutraalissa asennossa. Kun olette asettaneet TRUTHin
seindlle tai kulmaan, voitte laskea bassokovadéanisen tasoa
2 dB:n vélein. Koska jokainen tila ja pystytys on erilainen, emme
voi valitettavasti antaa tdssa konkreettisempia ohjeita. Sama
koskee myds HIGH FREQUENCY-kytkinta [10]. Talla kytkimella
voidaan s&atada korkeiden danten kovadanisen tason aika
asennosta riipuen valilla +2 dB tai -4 dB. My6s tassa optimaalinen
saato riippuu kaytettévissa olevista tilallisista olosuhteista.

Mikali kaytossasi on liséksi Subwoofer, voidaan TRUTHin alinta
rajataajuutta vaimentaa LOW FREQUENCY-kytkimen avulla.
Tama voi olla tarpeen TRUTHIn sovittamiseksi optimaalisesti
Subwooferiin. Luottakaa sdadéssa kuuloonne, alkaa kiirehtiko,
vaan pitakaa pidempia kuuntelutaukoja.

Yleisesti voidaan kuitenkin neuvoa: Pystyttakda TRUTH erittéin
huolellisesti ja tasapainottakaa se. Ennen kaikkea: alkaa pitakd
kiirettd. TRUTH on sovitettu erityisen neutraalisti toisin kuin HIFI-
kovadaniset. Taméa saattaa hairita teita, jos kaytatte B2030A/
B2031A:n tapaista kovasanista ensimmaista kertaa. Alk&a yrittakod
antaa TRUTHin kuullostaa mahtavalta takapuolisen kytkimen avulla
vaikutuksen tekemiseksi itseenne tai muihin. Jotta saatte tuntuman
TRUTHin sointiin, tulisi teidan kuunnella useita tallenteita, jotka on
tuotettu muissa studioissa. Lisdksi suosittelemme omien
tallenteittenne kuuntelemista mahdollisimman monien muiden
laitteiden kautta, myds autossa. Kun esim. toteatte, ettd
miksauksenne kuullostavat vertailussa ummehtuneelta, saattaa
olla, ettd olette sdataneet TRUTHinne liilan korkeapainotteiseksi.
Mikali miksistdnne puuttuu toisissa laitteissa basso, olette
luultavasti sdatdneet TRUTHinne lilan bassopainoiseksi.
Saatamisprosessi saattaa kestda paivia ja siksi kehotammekin
viela kerran: Alkaé pitaké kiiretta.

4 3.KAYTTO



TRUTH B2030A/B2031A

4. AUDIOLIITANNAT

BEHRINGER TRUTHissa on symmetrinen XLR- ja symmetrinen
holkkitulo. Jos teillda on mahdollisuus rakentaa symmetrinen
signaalinohjaus muilla laitteilla, tulisi sitd kayttdd maksimaalisen
héiriésignaalikompensaation saavuttamiseksi.

Epasymmetrinen kaytto
ja 6,3 mm mono-jakkipistokkeella

Runko Karki

Vedonpoisto Maadoitus/Vaippa Signaali
Runko

Karki

14—

Kuva 4.1: 6,3-mm-monojakkiholkki

Symmetrinen kayttétapa
ja 6,3-mm-stereojakkipistoke

Runko Karki
Vedonpoisto Maadoitus/Vaippa kuuma (+)
Runko Rengas
Rengas kylma (-)

Karki ‘

4 b

Muutoksessa symmetrisestd epadymmetriseen
kayttétapaan rengas ja runko taytyy silloittaa.

Kuva 4.2: 6,3-mm-stereojakkiholkki

Symmetrinen kaytto XLR-liitannoilla

1 = Maadoitus / Vaippa
2 = kuuma (+)
3 =kylma (-)

S

Sisaantulo Ulostulo

Epasymmetrisella kaytolla nastat 1 ja 3 taytyy silloittaa.

Kuva 4.3: XLR liitanné&t

5. TEKNISET TIEDOT

AUDIOSISAANTUOT
XLR-liitanta

6,3 mm jakkiliitanta
sisdanmenovastus
Maks. Sisdantulotaso

KOVAAANINEN
B2030A
Korkeiden aanten kaiutin

Bassokaiutin

B2031A
Korkeiden aanten kaiutin

Bassokaiutin

VAHVISTIN
B2030A
Teho basso
Teho korkeat
Kohina
B2031A
Teho basso
Teho korkeat
Kohina

JAKOSUODATIN
Tyyppi

Vastaanottotaajuus

JARJESTELMATIEDOT
B2030A

toistokayra

Aanenpaine

B2031A

toistokayra

Aanenpaine

VIRTASYOTTO
Verkkojannite

Tehonotto
B2030A
B2031A
Sulakkeet
B2030A

B2031A
Verkkoliitanta
MITAT/PAINO
B2030A

Mitat (K x L x S)
Paino

B2031A

Mitat (K x L x S)

Paino

servo-symmetroitu sisédéntulo
servo-symmetroitu sisédéntulo
10 kQ

+22 dBu

19 mm kalotti,
ferrofluidijaghdytetty
172 mm (6,75"),
polypropylentikalvo

25 mm kalotti,
ferrofluidijaghdytetty
220mm (8,75"),
polypropylentikalvo

enintdan 75 Wattia
enintdan 35 Wattia
<10dBA@ 1m

max. 150 Wattia
max. 75 Wattia
<10dBA@ 1m

aktiivinen, Butterworth-
neljannen kertaluvun
2 kHz

50 Hz - 21 kHz
max. 113 dB SPL @ 1 m (pari)

50 Hz - 21 kHz
max. 116 dB SPL @ 1 m (pari)

USA/Kanada

120 V~, 60 Hz
Eurooppa/U.K./Australia
230 V~, 50 Hz

Japani

100 V~, 50 - 60 Hz
Yleinen vientimalli
120/230 V~, 50 - 60 Hz

0,5 A, standby 120 mA
1,1 A, standby 120 mA

100-120V~: T 2AH 250V
200-240V~T 1AH 250V
100-120V~: T 5AH 250V
200-240V~ T 2,56 AH 250V
Vakio-kylmalaiteliitanta

12 1/2" (317 mm) x 8 2/5"
(214 mm) x 8 1/3" (211 mm)
9,84 kg

15 3/4" (400 mm) x 9 13/16"
(250 mm) x 11 3/8" (290 mm)
15 kg

BEHRINGER tekee parhaansa varmistaakseen korkeimman mahdollisen laatutason.
Vaadittavat muutokset suoritetaan ilman ennakkoilmoituksia. Tekniset tiedot ja laitteen ulkonakd
saattavat siksi poiketa annetuista tiedoista ja kuvauksista.

5. TEKNISET TIEDOT



